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Enhance your VerticalMouse with 

to enable the mouse buttons to perform many useful 
functions, such as Copy, Paste, Undo, Double Click

and many more. 

Evoluent Mouse Manager*

English

Windows Install
1. Before connecting VerticalMouse, go to Control Panel to open Mouse properties.

A. In the Buttons tab, uncheck Switch Primary and Secondary Buttons.
B. In the Pointer Options tab, uncheck Enhance Pointer Precision and set the pointer 
speed slider to the middle position. 

2. Connect VerticalMouse by inserting the cable plug or receiver in a USB port. If your 
model is wireless, insert the battery and slide the power switch to the green position. 
3. Press the pointer speed button on the side of the mouse to activate three lights. The VM3 
model has a speed button on the bottom. These are the default button functions when the 
Evoluent driver is not installed:

4. Evoluent Mouse Manager (a driver) may optionally be installed for customizing buttons 
and useful ergonomic functions. Download the driver from www.evoluent.com
Mac Install
1. Connecting VerticalMouse:

Wired models:
Connect the cable to a USB port.

Wireless models with receiver: 
Connect the receiver to a USB port. Insert the battery and slide the power switch to the 
green position. 

Mac/Bluetooth models without receiver: 
Go to System Preferences, Bluetooth and click Setup New Device or click + to add the 
mouse. Insert the battery and slide the power switch to the green position or turn it off 
and on to begin pairing.

2. Press the pointer speed button on the side of the mouse to activate three lights.
3. Evoluent Mouse Manager (a driver) may optionally be installed for customizing the 
buttons. Download the driver from www.evoluent.com. You may have to temporarily allow 
installing programs downloaded from anywhere in System Preferences, Security and 
Privacy.

Français

Installation sur Windows
1. Avant de connecter VerticalMouse, allez sur Panneau de Configuration afin d'accéder aux 
propriétés de la Souris.

A. Dans l'onglet Boutons, désélectionnez permuter les Boutons Principaux et Secondaires.
B. Dans l'onglet Options du Pointeur, désélectionnez Augmenter la Précision du Pointeur et régler 
le curseur de vitesse du pointeur en position médiane. 

2. Connectez VerticalMouse en insérant la fiche du câble ou le récepteur à un port USB. Si vous 
disposez d'un modèle sans fil, insérez la batterie et faites glisser l'interrupteur pour que le vert soit 
visible. 
3. Appuyez sur le bouton de vitesse du pointeur sur le côté de la souris pour activer trois lumières. Le 
modèle VM3 possède un bouton de vitesse sur le dessous. Voici les fonctions par défaut des boutons 
lorsque le pilote Evoluent n'est pas installé:

4. Evoluent Mouse Manager (un pilote) peut, en option, être installé afin de personnaliser les boutons 
et les fonctions ergonmiques intéressantes. Téléchargez le pilote sur www.evoluent.com 
Installation sur Mac 
1. Connecter VerticalMouse:

Modèles filaires: 
Connectez le câble à un port USB.

Modèles sans fil avec récepteur:  
Connectez le récepteur à un port USB. Insérez la batterie et faites glisser l'interrupteur pour que 
le vert soit visible. 

Modèles Mac/Bluetooth sans récepteur: 
Allez sur Préférences Système, Bluetooth et cliquez Installer un nouvel matériel ou cliquez + pour 
ajouter la souris. Insérez la batterie et faites glisser l'interrupteur pour que le vert soit visible ou 
éteignez-la et rallumez-la afin de lancer l'association.

2. Appuyez sur le bouton de vitesse du pointeur sur le côté de la souris pour activer trois lumières.
3. Evoluent Mouse Manager (un pilote) peut, en option, être installé afin de personnaliser les boutons 
et les fonctions ergonmiques intéressantes. Téléchargez le pilote sur www.evoluent.com Il se peut 
que vous ayez besoin d'autoriser temporairement l'installation de programmes téléchargés depuis 
différentes sources dans Préférences Système, Sécurité et Confidentialité.

Tip: Button functions 
may be customized 
by installing Evoluent 
Mouse Manager

Conseil: Les fonctions 
des boutons peuvent 
être personnalisées en 
installant Evoluent 
Mouse Manager

Vinkki: Painikkeiden 
toiminnot voidaan 
mukauttaa 
asentamalla Evoluent 
Mouse Manager

Suggerimento: Le 
funzioni dei pulsanti 
possono essere 
personalizzate 
installando Evoluent 
Mouse Manager

Advice: Tastenfunk-
tionen können durch die 
Installation des Evoluent 
Mouse Manager 
angepasst warden

Button VMD VMC VM4 VM3
Top   left click left click left click left click
Middle  middle click middle click middle click right click
Wheel  forward none forward middle click
Bottom  right click right click right click back
Top thumb  back back back forward
Bottom thumb  needs driver needs driver needs driver none

Painike VMD VMC VM4 VM3
Ylä-  ykköspainike ykköspainike ykköspainike ykköspainike
Keskimmäinen  keskipainike keskipainike keskipainike kakkospainike 
Pyörä-  eteenpäin ei mitään eteenpäin keskipainikkeen 
Ala-  ------------ kakkospainikkeen ------------- takaisin
Yläpeukalo-  takaisin  takaisin  takaisin  eteenpäin
Alapeukalo- -------------- tarvitsee ajurin --------------- ei mitään

Windows Asennus
1. Ennen VerticalMousen yhdistämistä avaa hiiren ominaisuudet valitsemalla Ohjauspaneeli.

A. Poista Painikkeet-välilehdessä Vaihda ensisijaiset ja toissijaiset painikkeet -valinta.
B. Poista Osoitinasetukset-välilehdestä Paranna osoittimen tarkkuutta -kohdan valinta ja aseta 
osoittimen nopeuden liukusäädin keskiasentoon. 

2. Kytke VerticalMouse asettamalla kaapelin pistoke tai vastaanotin USB-porttiin. Jos malli on 
langaton, aseta paristo paikoilleen ja liu'uta virtakytkin vihreään asentoon. 
3. Aktivoi kolme valoa painamalla hiiren sivulla olevaa osoittimen nopeuspainiketta. VM3-mallissa 
nopeuspainike on alhaalla oleva. Nämä ovat oletuspainiketoimintoja, kun Evoluent-ajuria ei ole 
asennettu:

4. Evoluent Mouse Manager (ajuri) voidaan vaihtoehtoisesti asentaa painikkeiden ja hyödyllisten 
ergonomisten toimintojen mukauttamiseen. Lataa ohjain osoitteesta www.evoluent.com

Mac asennus
1. VerticalMousen yhdistäminen:

Langalliset mallit:
Liitä kaapeli USB-porttiin.

Langattomat mallit, joissa on vastaanotin: 
Liitä vastaanotin USB-porttiin. Aseta paristo paikalleen ja työnnä virtakytkin vihreään asentoon. 

Mac/Bluetooth-mallit ilman vastaanotinta: 
Siirry kohtaan Järjestelmäasetukset, Bluetooth ja napsauta ’Asenna uusi laite’ tai napsauta + 
lisätäksesi hiiren. Aseta paristo paikalleen ja työnnä virtakytkin vihreään asentoon tai kytke se 
pois päältä ja päälle pariliitoksen aloittamiseksi.

2. Aktivoi kolme valoa painamalla hiiren sivulla olevaa osoittimen nopeuspainiketta.
3. Evoluent Mouse Manager (ajuri) voidaan asentaa valinnaisesti painikkeiden ja hyödyllisten 
ergonomisten toimintojen mukauttamiseen. Lataa ajuri osoitteesta www.evoluent.com. Sinun on 
ehkä sallittava tilapäisesti ladata ohjelmia, jotka on ladattu mistä tahansa kohdassa Järjestelmäa-
setukset, Suojaus ja Tietosuoja.

Suomi

Bouton VMD VMC VM4 VM3
Haut  clic gauche clic gauche clic gauche clic gauche
Milieu  clic du milieu clic du milieu clic du milieu clic droit 
Molette  en avant aucun en avant clic du milieu
Bas  clic droit clic droit clic droit retour 
Pouce en haut  retour retour retour en avant 
Pouce en bas  ----------- nécessite un pilote ----------- aucun 

Moving Mouse Without Moving Pointer

Recommended Grip

Slide it to a new position.Tilt it to disable tracking.

TMVerticalMouse

Quick Start Guide

Dansk

Windows Installering
1. Før du tilslutter VerticalMouse, gå til Kontrolpanel for at åbne musegenskaber.

A. I fanen Knapper fjerner du afkrydsningsfeltet Skift primære og sekundære knapper.
B. Fjern markeringen i Forøg markørpræcisionen i markørfunktionsfanen, og indstil 
markørhastigheden til midterpositionen. 

2. Tilslut VerticalMouse ved at sætte kabelstikket eller modtageren i en USB port. Hvis din 
model er trådløs, skal du indsætte batteriet og skub strømafbryderen til den grønne position. 
3. Tryk på markørhastighedsknappen på siden af musen for at aktivere tre lys. VM3 modellen 
har en hastighedsknap på bunden. Disse er standardknappens funktioner, når Evoluent driveren 
ikke er installeret:

4. Evoluent Mouse Manager (en driver) kan eventuelt installeres til tilpasning af knapper og 
nyttige ergonomiske funktioner. Download driveren fra www.evoluent.com
Mac Installering
1. Tilslutnng af VerticalMouse:

Kablede modeller:
Tilslut kablet til en USB port.

Trådløse modeller med modtager: 
Tilslut modtageren til en USB port. Indsæt batteriet og skub strømafbryderen til den grønne 
position. 

Mac/Bluetooth modeller uden modtager: 
Gå til Systemindstillinger, Bluetooth og klik på Indstil ny enhed eller klik på + for at tilføje 
musen. Indsæt batteriet, og skub strømafbryderen til den grønne position eller sluk og tænd 
for at starte parring.

2. Tryk på markørhastighedsknappen på siden af musen for at aktivere tre lys.
3. Evoluent Mouse Manager (en driver) kan eventuelt installeres til at tilpasse knapperne og 
nyttige ergonomiske funktioner. Download driveren fra www.evoluent.com. Du skal muligvis 
midlertidigt tillade installation af programmer, der downloades fra hvor som helst i Systemind-
stillinger, Sikkerhed og Privatliv.

Tip: Knapfunktioner 
kan tilpasses ved at 
installere Evoluent 
Mouse Manager

Tip: Knop functies 
kunnen naar wens 
worden aangepast door 
het installeren van 
Evoluent Mouse 
Manager

Tips:  Knappe-funks-
joner kan tilpasses 
ved å installere 
Evoluent Mouse 
Manager

Tips: Knappfunktion-
er kan anpassas 
genom att installera 
Evoluent Mouse 
Manager

Knap      VMD       VMC       VM4       VM3
Top       venstre klik   venstre klik  venstre klik  venstre klik
Midten       midten klik    midten klik   midten klik   højre klik
Hjul       frem       ingen       frem       midten klik
Bund       højre klik       højre klik      højre klik     tilbage
Top tommelfinger    tilbage       tilbage       tilbage       frem
Bund tommelfinger ------------ skal bruge dirver ------------    ingen

Knop VMD VMC VM4 VM3
Boven  klik links klik links klik links klik links
Midden  klik midden klik midden klik midden klik rechts
Wiel  naar voren niets naar voren klik midden
Onder  klik rechts klik rechts klik rechts terug
Duim boven  terug terug terug naar voren
Duim onder  driver nodig driver nodig driver nodig niets

Knapp VMD VMC VM4 VM3
Øverst  venstreklikk venstreklikk venstreklikk venstreklikk
Midterst  midtklikk midtklikk midtklikk høyreklikk
Hjul  framover ingen framover midtklikk
Nederst  høyreklikk høyreklikk høyreklikk tilbake
Øverst tommel  tilbake tilbake tilbake framover
Nederst tommel  ------------- trenger driver -------------- ingen

Taste     VMD      VMC        VM4            VM3
Oben      links klicken   links klicken    links klicken     links klicken
Mitte      mittig klicken  mittig klicken  mittig klicken    rechts klicken
Rad      nach vorne     keine         nach vorne      mittig klicken
Unten ;     rechts klicken rechts klicken rechts klicken  zurück
Oben Vorschaubild   zurück         zurück          zurück             nach vorne
Unten Vorschaubild   --------------- benötigt Treiber ----------------   keiner

We want to make sure you are happy with your Evoluent!
If you have any questions or problems with the VerticalMouse, please contact us at:

E-mail: help@evoluent.com
Phone: +1 650 871 1365 

Monday to Friday, 9 am to 5 pm, USA Pacific time. 

FCC Compliance Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two 
conditions: 1) This device may not cause harmful interference. 2) This device must accept any 
interference received, including interference that may cause undesired operation. This equipment 
has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will 
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: 1) Reorient 
or relocate the receiving antenna. 2) Increase the separation between the equipment and receiver. 
3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is 
connected. 4) Consult the dealer or an experienced radio/television technician for help. 5) 
Modifications: Any modifications made to this device that are not approved by Evoluent may void 
the authority granted to the user by the FCC to operate this equipment. This device has been 
evaluated to meet general RF exposure requirements. This device may be used in portable 
exposure conditions without restriction. 

IC Compliance Statement
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada license-exempt 
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause interference, and
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired 
operation of the device.
This device has been evaluated to meet general RF exposure requirements. This device may be 
used in portable exposure conditions without restriction.
Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptées de licence
d’innovation, sciences et développement économique Canada. L'exploitationestautorisée aux deux 
conditions suivantes:
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et
(2) l' utilisateur de l'appareildoit accepter tout brouillageradioélectriquesubi, mêmesi le brouillageest 
susceptible d'encompromettre le fonctionnement.
Le matériel a été évalué pour répondre aux exigences générales d’exposition aux radiofréquences. 
Le dispositif peut être utilisé dans des conditions d ‘exposition portables illimitées.

Norsk

Windows Installer
1. Før tilkobling av VerticalMouse, gå til Kontrollpanel for å åpne Muse-egenskaper.

A. Fjern merkingen for Bytte primære og sekundære knapper i mappen Knapper.
B. Fjern merkingen for Forbedre pekerenes presisjon i Pekepunkt-mappen og sett pekerens 
hastighetsbryter til mellomposisjonen. 

2. Koble til VerticalMouse ved å sette inn ledningens plugg eller mottakeren i en USB-port. Dersom 
du har en trådløs modell, setter du inn batteriet og skyver strømbryteren til den grønne posisjonen. 
3. Trykk inn pekerens hastighetsknapp på siden av musen for å aktivere tre lys. VM3-modellen har 
en hastighetsknapp på bunnen. Følgende innstillinger er standard funksjoner for knappene når 
Evoluent-driveren ikke er installert:

4. Evoluent Mouse Manager (en driver) kan eventuelt installeres for å tilpasse knapper og nyttige 
ergonomiske funksjoner. Last ned driveren fra www.evoluent.com
Mac Installer
1. Tilkobling av VerticalMouse:

Modeller med ledning:
Koble ledningen til en USB-port.

Trådløse modeller med mottaker: 
Koble mottakeren til en USB-port. Sett inn batteriet og skyv strømbryteren til den grønne 
posisjonen. 

Mac/Bluetooth-modeller uten mottaker: 
Gå til Systemvalg, Bluetooth og klikk på Oppsett ny enhet eller klikk + for å legge til musen. 
Sett inn batteriet og skyv strømbryteren til den grønne posisjonen eller slå den av og på for å 
starte sammenkoblingen.

2. Trykk inn pekerens hastighetsknapp på siden av musen for å aktivere tre lys.
3. Evoluent Mouse Manager (en driver) kan eventuelt installeres for å tilpasse knappene og nyttige 
ergonomiske funksjoner. Last ned driveren fra www.evoluent.com. Det kan hende du må tillate 
midlertidig installering av programmer lastet ned fra hvor som helst i Systemvalg, Sikkerhet og 
Personvern.

Svenska

Windows installera
1. Innan du ansluter VerticalMouse, gå till Kontrollpanelen för att öppna musegenskaper.

A. På fliken Knappar avmarkerar du Växla primära och sekundära knappar.
B. Under fliken Pekarhastighet, avmarkera Förbättrad pekarhastighet och ställ in reglaget för 
mushastighet till mittpositionen. 

2. Anslut VerticalMouse genom att sätta i kabelkontakten eller mottagaren i en USB-port. Om 
du har en trådlös modell, sätt in batteriet och dra strömbrytaren till grönt läge. 
3. Tryck på pekarhastighetsknappen på sidan av musen för att aktivera tre lampor. VM3-mod-
ellen har en snabbknapp på botten. Dessa är standardknappsfunktionerna när Evoluent 
drivrutinen inte är installerad:

4. Evoluent Mouse Manager (en drivrutin) kan eventuellt installeras för anpassning av knappar 
och användbara ergonomiska funktioner. Ladda ner drivrutinen från www.evoluent.com
Mac Installera
1. Anslutning VerticalMouse:

Trådbundna modeller:
Anslut kabeln till en USB-port.

Trådlösa modeller med mottagare: 
Anslut mottagaren till en USB-port. Sätt i batteriet och dra strömbrytaren till grönt läge. 

Mac / Bluetooth modeller utan mottagare: 
Gå till Systeminställningar, Bluetooth och klicka på Installera ny enhet eller klicka på + för 
att lägga till musen. Sätt i batteriet och dra strömbrytaren till grönt läge eller stäng av och 
på för att börja para.

2. Tryck på pekarhastighetsknappen på sidan av musen för att aktivera tre lampor.
3. Evoluent Mouse Manager (en drivrutin) kan eventuellt installeras för att anpassa knapparna 
och användbara ergonomiska funktioner. Ladda ner drivrutinen från www.evoluent.com. Du 
kanske måste tillåta att installera program som laddats ned varsomhelst i Systeminställningar, 
Säkerhet och Sekretess.

Installazione su Windows
1. Prima di connettere VerticalMouse, andare su Pannello di Controllo per aprire le proprietà del 
Mouse.

A. Nella scheda Pulsanti, deselezionare Inverti pulsante primario e secondario.
B. Nella scheda Opzioni Puntatore, deselezionare Aumenta precisione del puntatore e impostare 
la velocità del puntatore in posizione media. 

2. Connettere VerticalMouse inserendo il cavo o il ricevitore in una porta USB. Per il modello 
wireless, inserire la batteria e mettere l'interruttore di alimentazione sul verde. 
3. Premere il tasto della velocità del puntatore sul lato del mouse per attivare tre luci. Il modello 
VM3 ha un pulsante per la velocità sul fondo. Queste sono le funzioni predefinite del pulsante 
quando il driver Evoluent non è installato:

4. Evoluent Mouse Manager (un driver) può essere installato facoltativamente per personalizzare i 
pulsanti e per utili impostazioni ergonomiche. Scarica il driver su www.evoluent.com
Installazione su Mac 
1. Connessione di VerticalMouse:

Modelli con filo:
Connettere il cavo a una porta USB.

Modelli wireless con ricevitore: 
Connettere il ricevitore a una porta USB. Inserire la batteria e mettere l'interruttore di 
alimentazione sul verde. 

Modelli Mac/Bluetooth senza ricevitore: 
Andare alle Preferenze di sistema, poi su Bluetooth e cliccare Installa nuovo dispositivo o 
cliccare + per aggiungere il mouse. Inserire la batteria e mettere l'interruttore di alimentazione 
sul verde oppure spegnere e riaccendere per avviare l'abbinamento.

2. Premere il tasto della velocità del puntatore sul lato del mouse per attivare tre luci.
3. Evoluent Mouse Manager (un driver) può essere installato facoltativamente per personalizzare i 
pulsanti e per utili impostazioni ergonomiche. Scarica il driver su www.evoluent.com. È possibile 
che sia necessario permettere temporaneamente l'installazione di programmi scaricati da qualsiasi 
fonte in Preferenze di sistema, Sicurezza e privacy.

Italiano
Windows Installation
1. Bevor Sie VerticalMouse anschließen, gehen Sie zur Systemsteuerung, um die Eigenschaften der 
Maus zu öffnen.

A. Deaktivieren Sie auf der Registerkarte Buttons die Option Switch Primary and Secondary Buttons.
B. Deaktivieren Sie auf der Registerkarte Zeigeroptionen das Kontrollkästchen Zeigerpräzision 
verbessern und stellen Sie den Schieberegler für die Zeigergeschwindigkeit auf die mittlere Position. 

2. Schließen Sie die VerticalMouse an, indem Sie den Kabelstecker oder den Empfänger in einen 
USB-Anschluss stecken. Wenn Ihr Modell drahtlos ist, legen Sie die Batterie  ein und schieben Sie den 
Netzschalter in die grüne Position. 
3. Drücken Sie die Zeigergeschwindigkeitstaste an der Seite der Maus, um drei Lichter zu aktivieren. 
Das VM3-Modell verfügt über eine Schnellwahltaste auf der Unterseite. Dies sind die Standard-Schalt-
flächenfunktionen, wenn der Evoluent Treiber nicht installiert ist:

4. Evoluent Mouse Manager (ein Treiber) kann optional installiert werden, um Tasten und nützliche 
ergonomische Funktionen anzupassen. Laden Sie den Treiber hier herunter www.evoluent.com
Mac Installation 
1. Die VerticalMouse anschließen:

Kabelmodelle:
Verbinden Sie das Kabel mit einem USB-Anschluss.

Drahtlose Modelle mit Empfänger: 
Verbinden Sie den Empfänger mit einem USB-Anschluss. Legen Sie den Akku ein und schieben 
Sie den Netzschalter in die grüne Position. 

Mac/Bluetooth-Modelle ohne Empfänger: 
Gehen Sie zu Systemeinstellungen, Bluetooth und klicken Sie auf Neues Gerät einrichten oder 
klicken Sie auf +, um die Maus hinzuzufügen. Legen Sie die Batterie ein und schieben Sie den 
Netzschalter in die grüne Position oder schalten Sie ihn aus und ein, um mit der Kopplung zu 
beginnen.

2. Drücken Sie die Zeigergeschwindigkeitstaste an der Seite der Maus, um drei Lichter zu aktivieren.
3. Evoluent Mouse Manager (ein Treiber) kann optional installiert werden, um die Tasten und nützliche 
ergonomische Funktionen anzupassen. Laden Sie den Treiber hier herunter www.evoluent.com. 
Möglicherweise müssen Sie die Installation von Programmen, die von einem beliebigen Ort in den 
Systemeinstellungen, Sicherheit und Datenschutz heruntergeladen wurden, vorübergehend zulassen.

Deutsch

Pulsante VMD VMC VM4 VM3
Superiore  clic sinistro clic sinistro clic sinistro clic sinistro
Centrale  clic centrale clic centrale clic centrale clic destro
Rotella  avanti niente avanti clic centrale
Inferiore  clic destro clic destro clic destro indietro
Superiore pollice indietro indietro indietro avanti
Inferiore pollice  ------------- driver necessario ------------- nessuno

Knapp VMD    VMC      VM4          VM3
Topp  vänster klick  vänster klick vänster klick  vänster klick
Mitten  mittklick     mittklick        mittklick         högerklick
Hjul  framåt    ingen       framåt          mittklick
Botten  Högerklicka   högerklick     högerklick     tillbaka
Övre tumme tillbaka    tillbaka       tillbaka           framåt
Nedre tumme  -------------- behöver drivrutin --------------  ingen

Nederlandse

Windows installatie
1. Voor het aansluiten van de VerticalMouse, ga naar het Controle Paneel om de eigenschappen van 
de muis te openen.

A. In de knoppen tab, haal het vinkje weg bij de Primaire en Secondaire knoppen.
B. In de Cursor Opties tab, haal het vinkje weg bij de VerbeterCursor Precisie en plaats de cursor 
snelheid schuif in de midden positie. 

2. Sluit de VerticalMouse aan door de kabelstekker of ontvanger in de USB poort te steken. Heeft u 
een draadloos model, plaats de batterij en schuif de voedingsschakelaar naar de groene positie. 
3. Druk op de cursor snelheidsknop aan de zijkant van de muis om drie lampjes te activeren. Het VM3 
model heeft een snelheidsknop aan de onderzijde. Dat zijn de standaard knopfuncties als de Evoluent 
driver is niet geïnstalleerd:

4. Evoluent Mouse Manager (een driver) kan optioneel worden geinstalleerd om de knoppen naar 
wens aan te passen en voor nuttige ergonomische doelen. Download de driver van www.evolu-
ent.com
Mac installatie
1. VerticalMouse aansluiten:

Modellen met snoer:
Sluit de kabel aan een USB poort.

Snoerloze modellen met ontvanger: 
Sluit de ontvanger aan een USB poort. Plaats de batterij en schuif de voedingsschakelaar naar de 
groene positie. 

Mac/Bluetooth modellen zonder ontvanger: 
Ga naar Systeem Voorkeuren, Bluetooth en klik Nieuw apparaat instellen of klik + om de muis toe 
te voegen. Plaats de batterij en schuif de voedingsschakelaar naar de groene positie of schakel 
het uit en aan om te beginnen met het rangschikken in paren.

2. Druk op de cursor snelheidsknop aan de zijkant van de muis om drie lampjes te activeren.
3. Evoluent Mouse Manager (een driver) kan optioneel worden geïnstalleerd om de knoppen naar 
wens aan te passen en voor nuttige ergonomische doelen. Download de driver van www.evolu-
ent.com. Het kan zijn dat u tijdelijk moet toestaan dat gedownloade programma's worden geïnstal-
leerd in Systeem Voorkeuren, Veiligheid en privacy.

Put your fingertips on the buttons. 

R

VM4RW


